Affaire N° E11_46_13559_ 20260429 27103_cXI

g‘g PROCONTROL L

Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.be

Date d'émission : 29-04-2026

Date de visite le(s) : 29-04-2026 Adresse de visite : 4000 LIEGE Avenue Rogier 12 , (bte 34)

Agent-visiteur : Benjamin Rion

Réf - Installateur - /
EAN : / T.VA Installateur :/
GRD : RESA Compteur n° : 65 805 819 Index - (kWh) Index €: (kWh)

[X] voir mdex compteur sur photo(s) en annexe. Injection:  Index &: (kWh) Index €: (kWh)
RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION
— = =

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utiisés - XMatériel standard attribué a Pagént. visiteur

Type de controle : Check-ist : [JOTT-C-E-10 K]DTT-C-E-11 [JOTT-C-E-12 (L1 7.112)JDTT-C-E-13 (L1 7.22)

[CJcontrile de conformité avant mise en usage (L1 6.4.) Dispositions dérogatoires:
Visite de controle (L1 6.5.) ] Anciennes instaliations (L1 8.2.1.)[X] Ancien RGIE (L18.2.2.)
Visite de controle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) [JEntamée avantle .................. sefon les informations du client.
[JVvisite de contrdle d'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.) Type d'installation:
[Jvisite de contrdle d'une ancienne Installation (L1 8.4.3.) [INouvelle [X]Existante [TJModification []Extension
Type dhabitation : [] maison [X] appartement [] lieu desting & usage privatif:
Raccordement: tension: 3N400V XIAC ODC Fréquence: 50 Hz Schéma liaison 4 la tere - TT
Protection raccordement ;. [X] existante: 25 ~ A— [Ja placer prévue max : A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type - VVB Intersecgénéral: 40 A, Aln: 300 mA lype: XA (OB
Type prise de terre ; Nature : boucle { [] Terre commune / Localisation du sectionneur de terre * Local compteur
Nombre de tableaux : 4 ; Nombre de circuits terminaux : 21 ;Mesures :Ra=10,44 0;Ri=379 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : ] Voir plans de position & schémas visés [] voir annexes[] réf - du O Voir croquis réalisés
Bome Pmax (kW) Typed | Marque / Modéle N° de série Protection aval: type + I (A)
hy N°
My N°
Onduleur | Sea (VA) T=(A)__|Marque/ Modsle | So Tomal . 0 VA |N" de séne Protection aval- type + I (A)
1 N°
ty 5
ny N°
U/ Ner de panneaux de Wc /total - 0 Wcl PTotal: 0 Wc o Cpt vert N°: Index : (kwh)|
) Ner de panneaux : de Wc / total - D Wc 0/ Cpt vert N°: Index : (kwn)
[ O/ Ne de panneaux . de W /total - 0 Wc 1y Cpt vert N™: Index - (KWh)
Batterie | Capacité (Wh) _ [Nerde Bati] Marque / Modéle | Cap_ Total - Wh [ N° de série Cpt vert N°:
Y N* = 0¥ Index: (KWh)
_I_N(N)uneae (Epistante (Ryemplacement [ B1ype: (C) Charge venicule (C+R) Chargs Vehicule + REMechon des balleres
DDR installés sont adaptés a la valeur de la résisiance de dispersion de ia prise de lerre OKL]Inf[JRem[]S0O
Protections inslaliées conire les surintensités sont adapiées aux seclions des circulls qu'elles protégent [x] OK [ Inf (] Rem [[] SO
Exécution de l'nstallation elecirique conformeément aux plans el Schemas OK [ Inf [] Rem L] SO
Le matériel instalie correspond aux facteurs d'influences extemnes présents
Protection contre les chocs éleclriques par contacts directs et indirects
Continuité des liaisons équipotentielies principales, suppiémentaires et des PE des socles de prises de couranl el appareiis de classe |
Etat du matériel éleclrique fixe (fixations, detérioration,...)
Conltrdle visuel du maleriel fixe ou NStalé a poste fixe ou mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et les biens
Conlrole du fonctionnement des DDR par leur bouton test el via un couran! de gefaul,
[Testcir systeme aufomaligue d6 seclonriement {moks de § seconges)

[X] INFRACTIONS [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [ ] Néant :

[E(] REMARQUES [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [ ] Néant :

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploftant - voir page 2) Seules les parlies visibies 6l accessibies de Finstalialion onl pu Gre veriiees.
[ L'mstaliation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concemant les installations électriques a basse tension et & trés basse tension. La prochaine visite
de contrdle est 3 effectuer avant le
m| scellé(s). [JLes schémas, unifilaire(s) et de position, ont &t visés el sont signés par les personnes intéressées,
[x] L'instaliation électrique n'es! pas conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concemant les instaliations eleciriques a basse lension el a trés basse tension.
Ovinstaliation ne peut étre mise en usage [ Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les Infractions constalées pendant la visile de contrdle, doivent étre exécutés
sans retand et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens.
[X]Une visite compliémentaire esl 4 exécuter par le méme organisme avanl le 20/04/2027
[CJUne nouvelle visite de contrile est a exécuter par un organisme agréé au lerme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [JNéant [JPians de position et Schémas [X]DTT_INF_E_20 Autres : PHOTOS

Nom et visa de I'agent-visiteur - Nom et visa du demandeur si présenl:
Pour PROCONTROL ASBL -- ﬂ
Benjamin Rion & .

,\/1.-'..-

Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—{13) — 01/04/2026
La reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous sa forme Intdgrale at uniquement avec 'accord écrit de PROCONTROL. 1sur4



Infractlons [Seules les lnfrachons dont la case a été cochée sont d'app!tcahon} E11_46_13559_20260429_27103_cXI
| SYSTEWE DEWISEA LA TERRE e =
R e P aiiaton e musp 3 1a tame, veusez y remader dusgonico. (L1542)

BT101 | Veuillez localiser Ie sechonneur de terre BT (L1543.5}

31102 Veuillez placer un sectionneur de terre (barretie de sectionnement). (L15435)

51103 Lesec&xmeudemwmsséeﬂmcmdé,amnmmﬁdsg_
51104 | Contnuite entre lamont el Taval sur le sectionneur de temre ouvert, \reuilezyremédmpourunemesmedelempmsubla (L154.3.5)
BT105_| La pise de leme est raversée par un courant de défaul, y remédier duigence (L14.2.3.1)

O BT109 La valeur de la résistance de dispersion de Ia prise de tere BT dod éire de maximum 30 Ohms ou inférieure & 100 Ohms avec des mesures
complémentaires. (L14243b) = —_
[T | BT110_| Laprse de tere commune a une valeur de résistance de dispersion infénure ou égale a 30 Ohms. (L154.2.1c2)
O BT114 La sechon minimum du conducteur de lerre, enfre la pise de terre et le sectionneur-erre, doit &lre de 16 mm* si les conducteurs soni en cuivre et munis d'un revétement

Iesprd%uﬁ_wnuelamm 25 mm?® en cuivie nu, 50 mm? en aluminium ou acier. (L154.2.2)
BT115 | Dansles dunasm,m;mmludnmsdeggmenmm&mm (L1543.1)

6 e conducteur de terre isolé doit étre de couleur jaunelvert. (L15.1.6.2)

17_| Remplacer le conducteur isolé jaunelvert erl ulilisé comme conducteur actif. (L15.1.6.2)
18 Les conducleurs de terre jaunelverl de cibles des arcuits de dowvent élre raccordés a la barrette de terre du tableau BT .

La section minimum de protection e tre soi égale a la section des conducteurs sl cteurs achts ont une sechon inféneure ou
D BT119 | égale 3 16 mm®, suttle!EmfsbsmmmmmmlumseWmmmWe169!35mrn’ soit égale a la moifié de la section des conducteurs actifs siles
conducteurs aclifs onl une section reda35mm’ (L15432)
AT122 Les conducleurs de ction PE doivent éire convenablement

BT123 —ﬂestntntdﬂd‘imleﬂmﬂdegobchmkxsdefaﬂévamld‘ummﬁmeuud‘mm (L1543 6)
BT124 La continuité du conducleur PE doil absolument élre nlnzdansle : veuillez y remédier durgence. (L15.4.3.6)

BT126 | Ru Bqu! : 154.4.1)
X BT127_| Veuillez réaliser ellou compléter les liaisons équipotentielles principales. (L154.4.1)
D BT128 La section mimimale de liaisons équipotentielles principales est au moins égale a la moibé de celle du plus gros conducteur PE de finstallabion avec un minimum de 6 mm”.
L1-54.4.1)
BT129 | Les liaisons équipotenticlles principales n'ont pas éte o lisées (L15.44.1)
BT130 de |a continuité des liaisons & lles wes - veullez y remadier d' ce (L154.43)

BT131__| Veuillez réaliser etiou compléter les liaisons équipotentielles supplémentaires. (L1 5.4.4.2)
O Bri3z | @ saction minimale de haisons équipotentielles supplémenlaires est au moins égale a la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation avec un minimum de

4 mm? ou 2.5mm* sous protection mécanique. (L15.4.4.2)
BT133_| Les haisons équipotentielles supplémentaires ol pas été locahsées (L1 5.4.4.2)
BT134_| Les lableaux el cofitets iques dowvent Gtre mis 4 3 terre. {L15442}
BT135 | Chemins de cables métalliques & relier 3 la lerre. (L154.4 2)
X BT138 Ru| de laison de teme sur les de couranl. L153.51h

0O | s Une haison equipotentelle supp ocak
aceessibles situés dans le lieu conlenant une baignoire elfou une douche. (L17.14.4)

BT141 Le DDR doit étre place en amonl des canakisabons de classe | (XFVB, EVAVB, ..} (L1424, 351
BT142 _Tmtaslessrmes & r le méme DDR dtmmﬂélmmtm:mmdeesaveﬂam delema (L1 4243a}

e = e S el b M U0 10 e N

sonl en matiere incombustible, non i 1 ique suffisante. (L1 535 1a)
aux de fion el de manceuvre sont mstalles de maniere a rendre ases manaeuvre, mmﬂmmat!axmmmnﬂquermmmadmd
ique dans ces tableaux_Dans les installations domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont facdement accessibles sans moyens spéciaux.
(L15.3.5.1¢)
Dans les installations domestiques, les tableaux de répartiti i arm (L1535.1a)
Les lableaux de répartition et de manceuvre sont repéres de maniére clair )
La lension d almentabon doil étre mdiquée ‘denmémgamww:haﬁmhu_eau_dc;répambmeldemm {L13.1.33a)

Tous les circuits en amont du disponcteur-interrupteur général sont i repérer avec la menbon “Toujours sous tension” (L1-3.13.1).

Veuillez compléter le repérage des circutts. (L13.1.3.1)
RMIBsuwtsdemanm claleellmralie (L13.1.3.1)

3 des circuits mcorects - ammem r. (L13.13.1)

BT a netloyer eliou a (L1 11
{)!:ngsseet_wgga'a o du tableau, (L1576 1)
Obturer les entrées de cables d'attente du tableau. (L152.6.1)

Iniensité nominale de lnterrupteur général du tableau rop faible, a adapter (L14.4.3.2)

La seclion des doit comres; au courani admissible tz dans les canalisations. (L14.4.1.5)
Dans las Eﬁm Eﬁm ues ﬁ ﬁ domestiques, Nnterrupteur-sectionneur général est dune intensité norminale appropnée a fnstallation sans éfre nfeneure a
40 A (L1535 1b)

Les appareils de prolection et de manceuvre relalifs a des circuits dont énergie est soumise a des lanifs différents son groupés sur des panneaux distincts, écartés les
autresdamcmaummmdmdeslahmde Eparifio e!dammmuvred’shnds tL15351c}

BT400 | Plan schémalia wmm?amémr KX
~ BT401 Desm_ahonduummd'apresleplansmemahquemwred & modiier_(L13.12.1)

Lassymhdeséuhllserwﬂaﬂwlusﬂm‘muﬁﬁm&setbsplansdeposﬂnndunemstﬂlmelm dawslnuemﬂnmlumasdansledmmzfa Sﬂn‘ya
BT415 | aucun symbole enregisiré dans le fableau 2 23., tout autre symbole clairement identifiable et défini dans la légende des schémas unifitaires et des plans de position, pe

détre ulilisé sur les schémas undilaires el les s de position d'une installation él e (L13.1.2.1a

BT416 Powhsschemasunrﬁamelhsplmsdepnmbon chaque circuit élémentaire est identifié par une lettre majuscule de Falphabet. Chaque point lumineux et chaque socle
de de courant sont identifiés par un numéro donnant l'ordre dans mmnmecesdumnis (L13.1.21a)

cartouche a l'inténeur duquel il est mentionné « partie ancienne 5. (L13.1.2 1a)
Les schemas uniiaires reprennent au mo mains les canalisabons Slectiques (fype. section, nombre des condudieurs el le mode de pose), Ies disposiiits de protection (DDR
BT419 | etdsjoncteurs), les équip ts (interrupteurs, boites de connexion, boites de dérivation, socles de prise de courant, points lumineux, les machines et appareils fixes et

les sources (transformateur, panneau solaire, onduleur, batterie,.. J(L13.1.22a)

Od
O
0| erse Toule ancienne partie tion electng I ' 1071981 et higurant sur les schémas unifiaires est ndiquée par un
X
L]

BT422 | Veullez nous foumnir k2 ou les ra denmh‘ébdam!nrmﬁédeﬁmtdhbondecﬁi 264 (L1912-3)
= = .-_"_". 5 '_‘; -T'ﬁﬂl e : == —_— ¥ F
BT501 pniecmndesemelgg)aeld&sobshdesadaumnsegdﬂmaT 114223
| | BI502 mrhmnmtrelesl:tlocsél 25 pal hmduecnnmassuée
BT600 -I_anﬁsum mnlreiasnodadsmdmdsnesmﬂ assurées, leDDRdamunmﬁretdedassellenamdd:TDdechgsal ﬂ.i 4243)

BI601 __uﬁesahnndanﬁchmmdamh;mmmoeﬂwmm {L14243a)
BT602Z | Les masses du maténel clectique 3 tension asse | sont au conducteur de protection. (L1 4.2.4.3a)
BT603 | Des mesures adéquales sonl prises pour que les bomes dentrée du DDR soient inaccessibles. (L14.2.4 3b)

BT608 L'installation élecirique doit étre mdﬂntevts awvis des autres installations. (L1 3.3.1.)
n contréle le bl.ltmaiﬂnd resm mnml =c:emble L1 5151)

Ese ) THIF; = el ST T M
11 ! amaiﬁne! Tnstalle nemcres_pmdpa s€ .
0| eros I(.f1n;a1lé;1;l)éleclrnqw est disposé et msla!ém sorte que ne soil pas généa ladrssapalmn de a chaleur produite en service normal par ce maténel Electnque.
D BT704 Lamahzneleieclnqueancas&admsdesmalémusmmliasoslpouwudurramvainppeenm!amnonmwstble 5, ou auto extinguible ou complét
S 5 de ces malériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, &s, ou autoextinguibles. (L!5354c)
0| srms La ma{enel électrique en monlage apparent sur des maténiaux combusfibles est pourvu d'une enveloppe en ténau non combustible, ignifugé ou autoextinguible | ol
; Dare der.esn'lawnam: mmmhbles

des élément enn‘ﬁtémuxnmmnhushblumsouamoen uuhins (L1 4'*335a

Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—13) - 01/04/2026
La reproduction da ce rappart n'ast autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec 'accord écrit de PROCONTROL. 2sur4



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_46_13559_20260429 27103 _cXI
Test interdit de placer un d:spos:—f_de protection  courant différeniiel résiduel de type A en amonl d'un ou plusieurs maténels electiques susceplible d&tro le siege dun

O | 81901 | coorantas fes confinues (supérieur 3 6mA DC) (L1 5353
| BT902 Lesdﬁposdﬂsdeprahm:hunammarﬂdtffermbe!-tésnduniplacésdmslamdallahmsdmuﬂlqmsmlaumdulypeh ceux qui sonl placés en 1éte de lNnstallabon
électrique ont une intensité nominale au moins égale a40 A (L153.53.a)
L1 | BT903 | Les DDR ne fonchonnent pas en présence d'un courant de défaut (L15.3.5.3k)
| {1 BT904 VemuezvaﬁerlemmdemnlmneddesmouhwhmtmmmE le bouton test ne fait pas déclencher le DDR. (L1 5.3.5.3k)
q] ue les circuits desservant : fes ieux contenant une baignoire etfou une , les lave-linges, les séche-inges, les lave-
|2| BT90S vansseles Iesedalmgsetlwsodesdepnsedecour:lﬁnmdestmésaI'allrnentahondesapparedseddesmadunesﬁxuwapodehedowmleﬁepmhgeparun
DDRJOmA mum (L14243b)
BT306 i
BT907
B1908

H : )
B1911 Vm'ﬁazmul’nw mmmedﬁdmﬂmmWAHmmm{Lﬂd1ﬂ

1912 es disjoncteurs el/ou fusibles de protection sont surdimensionnés - 4 remplacer. (L14.4.15)
Clrwrlsa uilibrer : !eshmﬂesdowaﬂéhed_elammlmménommle L14415]

BT917 : : es ou petils ébmdaeselbmpeﬁlsdisjondmsoda&mspmﬂhpmlecﬁondesdmjm
{ypeDuﬂsrdﬂ EIS Iwbasoseternhasesdnsmups-cuuisi‘ ibles ou pelits disjoncleurs 3 broches doivent avoir des éléments de calibrage (L15.3.55.a).

BT918 Ilvamamemdem prévoir une protection de surintensité ou bien proléger en amont pour la section ia plus faible. (L14.4.3.1)
BT1919 usiles shuntés 3 remplacer. (L14.4.3.)
BT920 Vemlleza;hplerllntensdemm‘laledesDDR soil a l'intensité nominale du disposilif de protection 2 maximum de courant situé en amont des DDR ; soit 3 la somme des
mmmmmmmmmaumnmﬁass_)_
132ppafei|oumachme{mblla)émﬁma' : e nominale supéneure ou égale a 2600 W est aimenié séparément par un Grouil exclusivement oeoie.
(L1521.2)
Le lavelinge, le lave-vaisselle, le sechelnge, la cursmiére électnque, la taque de cuisson électrique et le four électrique sont aimentés séparément par un circuit
exclusivement dédié_ (1152 12)
Lesdmpnsd:lsdepmledmmmmmimmmMmm¢MA{WMemmmmmm petits disjoncteurs) et
BT929 | les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de protection contre les sunnlensités du gestionnaire de réseau de distribution, a l'exception des disjoncteurs a
[ sont us d'un conforme pour a classe de limitation d' 3.(L15355e
BT930 Veuiﬂezagﬂbsedinndemamugmhhmmtmmcmmmmm!aum4 11.(L14415)
Dans les installatons domestiques et non-domestiques raccordées au réseau public de distribution, le dispositif de protection contre les surinfensités du gestionnaire de
BT931 réseau de distribution assure la protection contre les surcharges et les courts-circuits de la premiére canalisation électrique située en aval du coffret (avec ou sans
mnphge)dugﬁhommderésemdedﬁhbuﬁm;usqdmmpontdemnnenm a condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation
& ue restent in 5 sur tout le {L15355])
Lesdlspmsaﬂsdemmmnémmdﬁémwmlahsmwmwmwmmiummméunevahwl'fdaummlrmmzzsmzspwunuoumsﬂde

B1332 3000 A, LBMd'mmmchQ ﬂ,SMangrlesDDRg@lumuﬁmténmna{esm (L1 535591

tlasl cer au maxmum 8 arcuils terminaux pa

10 O A O |0OOoa1o
g

BT100 .ﬁmﬁﬁsnﬁdﬂsﬂ&‘ﬁﬁe&mﬂal&mmamwm mﬂauumla T2 ou au moins 1a dasse Gea [L15273)
BT1003 La section des conducleurs des circuits alimentant des socles de prises de courant doit 8tre de minimumn 2,5 mm® - y remédier. (L15.2.1.2)

BT1 Le conducteur neutre doil étre bleu. (L1 5.1.6.2)

%m es conducteurs bleus sont r&serves au neulre saul s e crcuil ne comporte pas de conducteur neulre (L1 5.1.6.2)
)

[1006_| Les conducteurs souples dovenl 8lre 6iamés 0u pourvus 06 cosses 4 Seftir. (L1 5.3.5.5.8)

Emﬁmamgmgdakxnmmmm {L11.4.1.3)

BT1007

BT1008 Lﬁmﬂiﬂsdﬁmrﬂéﬁnmhmmm.ll15293]
BT1009_| |l est interdit de fixer direclement une canalisation é sur une canalisaion d'eau_de d'air com _(L1528)

Les canalsations élecinques ne smlmspbcmmd&bmﬁau—dumdsmdaﬂmmmdmlmédum@m[mqtmcanahsaﬂonsd‘em de

L | srioto apeurou do gaz ). (L1520

O Les cleurs et se trouvant dans les vides de construction ont au moms la classe Cca ou au mons la caracténstique F2 et le conduil doit éfre de type non-
= -

=i

propagateur de flamme. (L15.2.9.9.)
nmmrdade

| INSTALLATION =) Dt L L e o S
BT1200_| Il estinterdit - de su d'altérer ou de détruire fout systéme de protection de lnstallation électrique (L195)

BT1201 L"msh!aﬁmé!ec doit élre réalisée avec du malénel élecingue sir_ (L1 1.4.2.1)
BT1202 cnques el non élecingues il élre jere a eviler foule miluence mulLBlk {L1331)
0 | erzes (En;lﬁg)wemeesdephndm la protechon des canalisations contre les dégradations mecaniques et I'écoulement des kquides doit éfre assurée jusqu'au ras du sol fmi.
BT1208 | Isoler ou enlever les conductewrs qui sont déconnectés etfou non utilisés. (L1 1.4.2.1)
BT1209 | Cablage a replacer comectement dans les goulottes. (L1529§)_
BT1211_| Fixer comectement les cables volants a laide d attaches avec le cible (115295
BT1212_| Revoir [a gaine du cable ou le Gondi d6s conductouns Soips trop court et améhiorer Iﬁﬁ_ﬁm du cable dans le maténel (L1 52.6.1)
BT1213 | Presse-dloupe, enlrées de cables manquants _ 3 placer_(L1526.1)
BT1214 Prévoir un presse-étoupe adapté 3 la section du ciible. {L1526.1)
BT1215 Db‘lw’u!eserrkéesdedbi&snmuﬂ:sées (L1526.1)
i_g B ] iles, boibers, delart (L1526.1)
BT12 Equy t
O | eri2ie _essochsdamsedecwmﬂeﬂwbsnﬂamphwsqmwﬂmmmmﬁm(sd plafond, mur), sont en logés dans des boites qui sont metaliques ou
en matiére isolante. (L153523 et 5354c)
[T BT1219_| Equipement a refermerirefixer. (L1 142.1)
O | eriz20 Lessnclesdepnsedenwmﬂdoruleowramassgnemdépassepasmelhhmmmgnéonedmapasimvmmwhmmﬂcm 112-1:2017 (pnse
de F avec contacts |atéraux interdits) (1 1 5.3.5.2a)
0O | iz Lw%&ﬁpmdamsmmﬂunasgvédepmhmd'mmrm Iessodesdemedemaﬂdmlhmmﬂassgmmdepassepas!metmmuria
lension ont un & de ion d'au moins IPXX-D (ex - avec sécurité enfant). L1535‘2_aj
| 1] BT1222 | Le nombre de socles de de courant simples ou mulfiples est limite a huit par arcuil. (L15.3.5.2.b)
] 11 BT1223 Abmwﬂe@&ggmlesm&dmmncwmhsmﬂummfsmﬁc {L17.112.2)
Absence des p desdmgmiesarehcum complélés par les indications suivantes - « Ne pas déconnecter en charge » el « inslallation
[ | eri224 wua 4o e bqui Eacéesendmmdm«s]ufmﬁruﬂnzzj ™
es machines et Is fixes et les ensembles d @ a basse lension d étre rep de iere claire, bien visible et indélébile par des repé
C1 | 871225 | i el (1131 32) e PREIERERE
BT1226 amaqmmmmwmmmmmmsdemmmmmhwmumm n'est pas respectée. (L17.1.5)
BT1227 iledmmitdemmedetm&bnmda arge sur une installation élecingue fixe oyen d'une prise de courant. {L17.22.3)
BT1228 e g pour ' arge. 22
O | eri22 Pwrlesbomesded\arge chaqueuunldedeencwmrﬂalenuhfes!pmtegel d ent par un dispositil de protection a courant differenbel-residuel avec un
mumntdefoncbmnemerﬂdemammnSOmA(L172241)
BT1230 edie contre les surniensités. (L17.224 2)
BT123 i A 3
BT1233 arge e (L172253)
0O | srizz es appare listincts pour les unilés d'habitation qui comprennent plus de deux locaux etiou
emplacements. {L! 5.3,5,2.b]

Le modéle de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10 FR—(13)—01/04/2026
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application). E11 46 13559 20260429 27103 cXI

= = - Im S v = e o ]
BT1300 Lesins!alaﬁons' es, n'ont fait Fobjet de ce contrdle {
1 meubl notre passage
!.avaleurdelamsmmdﬁ%smdehpmedetm BTME&; danmfm{)hrrsou infenieur a 100 Ohms avec des mesures complémentaires. (L1-4.2.4.3.0.)
[ | 81303 | Néanmoins, une tolérance de 10% di aux conditions atmosphéri et aux app est prise en compte lors du contrble. Nous vous conseillons d'améliorer
Ia valeur mesurée afin de garantir une résistance de de la dalalmBTnﬂénmou # 30 Ohms en loutes circonstances.
Les points lumineux étaient provisoirement rac raccordes avec des doufles conformes aux nomes de sécurité afin de permetire le controle de conformité avant la mise en
[ | BT1304 | service, en attendant les luminaires définits.(L14.2.4.3.3)
I diémen
) I

[T [ Bri501 |1

artie 9 e onne

D
=]
@
B
= |D
]
[V
=]

Lo prophdiairs, Tie dossier de Mnstallation Slectrique établi en deux exempiaires. Le dossier de Mnstallation électrique
domestique comporte:

1. le ou les schémas unifilaires de linstallation électrique;

2 Ieouiesplmsdepoamnder élecinique;

2_le ou les rapports de contrdle de conformilé de Minstaliation dleclrique dont question au chapitre 6.4,

4. dventueliemen, le ou les rapporls de visite de contrile de Mnstallation électrique dont question au chapitre 6.5,

5. mmmmrmnmmmmmmmmumwmwmm appareils el canalisations électriques;
6. aventueliement les mémes documents que repris sous les poinfs 1., 2, 3. ef 5, si une modification importante ou une extension importante a éé faite 3 Mnstallation électrique;

7. éventuefiement, la ou les desaiptions succinctes de toute modification ou extension, qui ne peut étre qualifiée dimportante, qui auraient 818 apportées a Mnstallation électrique

En ce qui conceme les instaliations phatovoltaiques domestiques a basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de Finstallation électrique comporie aussi:

1 mmumdmoermuammnmmamwmna)

2 les consignes refalives a | sur Minstaltation et son ulilisation;

3 Brﬂémtesetles:amsﬁmnsmmmmlemlnshlletmm rmd&ln pufssance,...)

Le propiétaire, le gestionnaire ou Mexploiiant dune instaltation éecirique est tenu:

1. d’en assurer ou d'en faire assurer I'entretien,

4. de mettre 3 la disposition du localaire éventuel une copie du dossier de finstallation électrique;
5. daviserinvmdﬂmﬂﬂle!‘wwcl'mirepreposeaiastwel‘lmmmmcFlermmummmmmmmaMwmmmetm directement ou
Mahmncednswmlsms

Swssedm9131 Comuedeamhnne

Aucune instaliation ou partie dinstallation électrique pour laquelie des infractions au présent Livre sonl constalées ks du contrdle de conformité ne peut £lre mise en usage. Pour le cas vise 4 la sous-
section 6.4.7.3 4eme alinéa donl e contréle de conformité a 64 réalisé aprs ta mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment du contrdle de
conformité sont exéculés sans retard et toutes les mesures adéquales sont prises pour qu'en cas de maintien en service de I'nstallation lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les
personnes et les biena.

Sous-section 9.1.3.2. Visite de contrle

Les travaux nécessalres pour faire disparaitre les infractions constalizes au momenl de Ia visite de controle périodique sont exécutés sans retard et toutes Jes mesures adéquates sont prises pour qu'en
cas de mainlien en service de Finstallation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes el les biens.

En outre pour les installations domestiques :

—hvﬁnﬂmﬂmdebﬂ@mﬂmdanhﬂumsemmshhewlagmmageemar@iﬂhmﬂedemﬁde
-leSemeePuhﬁ:FedemlzyarﬂlEnerge(hnsssmmmmswmfomedansmmu’unmwlmmmaeﬁeﬁuehws&demm de existence diinfractions au cas ol il n'est
mmmahmmmmrmlm

LRIN - '., el 22 CISCUHIIES SOETTanRes
Lnnwmehn’ed’ une canalsation elecinique souterraine est, en loul temps, 2 méme de fenir @ disposition les plans des canalisations soulermaines, ou & défaul, de donner les indications nécessaires pour
Iocalsarceﬂed Iliehclaalumdelaidamplmsmables apwmhrémﬂmdehdmmwmneﬂmmmeammgumeeﬂm&éaexewmrmumumwmmgedu

Sms-sacthmﬁ4 _
TmﬂenndMImmnwwemmmmtEd‘mnshlahmabmewmmtensmanemahvewmmnueranrobjetd'mmnhnledemtfmmue aux prescriptions du présent Livre
avant la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce contrdle de conformité est limité a la partie ajoutée ou modifiée de I'installation. Toute modification ou extension ayant un impact sur la
partie non modifiée doit &tre mentionnée dans le rapport de cortrole. Cette partie non modifiée doit faire Fobjet d'un contrdle de conformité en ce qui conceme les caractérstiques modifiées.

= economie  NOTE D'INFORMATION

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les Installatlons électriques Devoirs du vendeur et de Facheteur lors de la vente d’une
habitation équipée d’'une anclenne instaliation électrique
u Dés que (e compromis est signé :
Quels sont les devolrs du vendeur/notalre :
® Le vendeur doit remettre le PV de Ia visite de contréle et ses annexes au notaire afin que celui-d Fajoute dans le dossier de lavente ;
® Le notaire doit faire mentionner dans I'acte de vente les points sulvants :
-la date du PVde ka visite de contréle
- ke foit de laremise du PV de fa visite de contrdle a ¥ ocheteur
i le PV de la visite de contréle est négatif (installotion non-conforme) :
- Fobligation pour Facheteur de communiquer son identité etlo date de Facte de vente & Forganisme de contrble agréé qui a exécutd la visite de contréle de Vinstollation électrique.
m Dés que Yacte de vente est signé
Quels sont les devolrs de Facheteur :
® L'acheteur doit d&enir le dossier de linstallation électrique (schémas, PV, ..)en deux exemplaires ;
Sl le PV de la visite de contrdie est positif (Instaliation conforme] :
@ 'acheteur doit lalsser réaliser la prochalne visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la viste de contréle (maximum 25 ans aprés la date de la visite de contréle) soit
en cas de modification ou extension importante de I'installation électrique.
Sile PV de la visite de contr8ie est négatif (Instaliation non-confarme)
® ’acheteur doitinformer Forganisme de contrile agréé qui a exécuté la visite de controle de Finstallation électrique de son identiié, de la date de F'acte de vente et du PV
cancerné ;
® Aprésla c ication 3 Forganisme de controle, il reolt automatiquement 18 mois 3 dater de Facte de vente pour remettre en ordre Finstallation éledrique ;
® L'acheteur peut choisir un autre organisme de contrdle pour laisser réaliser ke recontrble dans le déal des 18 mois (vérification conformité de t'installation).
Paur de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energle
Direction générale de I'Energie — Division infrastructure et contrdles
Adresse : Avenve du rol Albert |l 16 1000 Bruxelles
Tél. ; 0800 120 33 / E-mall : gas elec@economie.fgov.be
htps://economie fpov be
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Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

PROCONTROL VA BEOS07 736 813

Tel 04/230.33.00
E-Mail mmdwu‘ol.be

I DETAILS DES INFRACTIONS ET REMARQUES (DTT-INF)

INFRACTIONS

MISE ALATERRE :

BT127: Veuillez réaliser elfou compiéter les liaisons équipolentielies principales. (L1 5.4.4.1) Compteur eau

BT143: Un seul sectionneur de tesre doit étre installé et il doit rester accessible pendant toute la durée de vie de la price de teme a l'ensemble des propriétaires, gestionnaires ou expioitants des
i\slalaﬁonséledtimeslaisamusagedelapﬁsedetenewmnmee(émutepemmemﬂdoitexéuderdesnmoudesmemmssuceﬂepvisedetetm‘(l.ts.&ztc2.4')P|usieus
sectionneurs présent dams le local compteur

PLANS :

BT404: Toute installation électrique fait Fobjet d'un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position. (L1 3.1.2.1a) Pas de schéma de position

BT405: Les schémas, les plans et les documents rep de maniére univoque e £r0, [a version et la date de ta version. (L13.12)

BT417: La tension et la nature du courant doivent &tre mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)

BT419: Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations électriques (type, section, nombre des conducteurs et le mode de pose), les dispositifs de protection (DDR et disjoncteurs), les
W(m,mumm,mdaaﬁmm,mwum&mpuinsuniteux,lesnndinesecmweisﬁametlsmmtwmnmur,parmsotaire,
onduleur, batterie,.. ). (L1 3.1.2.2a)

BT400: Plan schématique etou descriplif 3 metire 3 jour. (L1 3.1.2.1)

TABLEAUX :

BT303: Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont repénés de maniére claire, bien visible et indéiébile. (L1 3.1.3.3a)

BT304: La tension d'alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque tableau de répartition et de mancewvre. (L1 3.1.3.3a)

BT310: Veuillez compléter le repérage des circuits. (L13.1.3.1) Letirage iocal compteur + disjoncteur hall de nuit dans appartement

BT900: Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au maximum 300 miiampéres, est au moins placé 3 lorigine de Minstaliation électrique. (L1 4.2.4 3 b) Pas de différenticlie 300 mA dans le
coffret local compteur pour la partie chauffage

BT934: Le pont b de la dispense L1 sec 4.4.2 2 n'est pas respecté. (Pas de disjoncteur de protection entre le TGBT et le TD 1 or il y a plus de 3m enire les 2 bleaux ) Pas de prolection de ligne
emire le coffret local compleur et le coffred de 'appartement (pastie prises et éclairage)
Bm:mmmmémmmmdmitsdessewmﬂ:lesliamem(uwﬂumbaigndmeﬁmumdmﬂne,lmhve&uﬁIessérhe—kl;esetlslavmisselesdﬁveméne
protégé par un DDR 30mA maximum. (L1 4.2.4.3.b) PC MAL et séchoir ne sont pas sur le différentiel 30 mA

BT138: Rupture de liaison de teme sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b) Pas de terre sur ioutes les prises du living hormis la prise derriére la porte en vere.

REMARQUES
1l se peut qu'aprés la réalisation des plans d’autres infractions apparaissent
Les plans se trouvent dans le TGBT

El Ce tableau est complet [ Suite sur une page complémentaire

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_INF_E_20_FR —(04)— 12/06/2023
La reproduction de ce rapport n'est autoriséa que sous sa fonme intdgrale et uniquement avec 'accond écrit da PROCONTROL.
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APPARTEMENT
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